VERIFICACAD DAS AFTRMACOLES DE
ROUSSEAU

Para a descoberia da verdade a refulacio dos errog opostos
nio & de nenhum proveito considerfivel, Uma vez derivada a
verdade de seus principios praprios por inferéncias corretas,
tudo o gue a contraria tem de ser necessariamente, mesmio sem
contestacio explicita, falso; e assim como temos uma visio de
conjunto do caminhe que tivemaos de percorrer para chegar a um
certo conhecimento, avistamos também facilmente os caminhos
laterais que levam déle a opinides errineas, e estaremos Thcil-
mente em situacao de indicar, com téda deferminacae, a quem
tiver errade, o ponte a partir do qual se extraviou. Pois eada
verdade 56 pode ser derivada de Um principio. Qual seja ésse
pricipio para cada tarefa deierminada, é o que tem de expor uma
Doutrina da Ciénela bem fundada. Apora, como se deve conti-
nuar a inferir a parlir désse principio, é preserito pela logica
geral, e assim pode-se Thcilmenle descobrir tanto o caminho
verdadeire guanio o errado.

Mas a mencio de opinifics opostas ¢ de grande proveito para
a exposi¢iio ¢elara e nitida da verdade encontrada. Pela compa-
ragie da verdade com os erros somos obrigados a dar mais aten-
¢io as caracteristicas opostas de ambos e a pensa-las com de-
terminidade mais rigorosa ¢ maior clareza. — Sirvo-me désse
meétodo para dar-lhez hoje uma visio de eonjunto concisa e
clara do que lhes expus até agora nestag conferéneias,

Pus a destinacio do homem no /VI 336/ avanco constante
da eultura e no desenvolvimento uniformermente centinuado de
todas as suas disposigdes e caréneias; e atribui a classe que tem
de velar pele avango e a uniformidade désse desenvolvimento
um lugar muite honreso na sociedade humana.

Ninguém contradisse essa verdade com mais determinagho,
por motivos mais aparentes e com mais forte elogiiéneia do que
Rousseau, Fara €le o progresso da eultura é a hnica causa de
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téda corrupeio humana. A seu ver, nio ha salvagio para o he-
mem 2 nio ser no estado de natureza: e-o gue entao se segue
com inteira correciao dentro de seus prineipios - aguela classe
que mais prepicia o avance da cultura, a classe dos eruditos,
& a seu ver tanto a fonte gquanto o centro de tdda miséria e cor-
rupgie humanas,

Tma tal tese & apresentada por um homem gue instruira
suas disposicies espirituais até um grau muito elevado. Com
tida superioridade gue lhe dava essa sua formagdo privilegiada,
gle trabalhou para convencer, tanto gquanto possivel, toda a
humanidade da correcio de sua afirmacgio, para persuadi-la a
retroceder Aguele estade de natureza por éle apregoado. - Para
8le retrocesso & avanco: para éle aguéle estado de natureza a-
bandonado é meta ltima a que deve chegar afinal a humani-
dade agora corrompida e deformada. Ele faz portanto exata-
mente aquila que nds fazemos; trabalha para levar avante a seu
modo a humanidade e para propiciar o progresso desta em
direcdio a sua mela dltima e suprema. Ele faz portanto exata-
mente aguile que éle mesmo censura tio amargamente; suas
acdes estio em cantradigho com seus principios,

Essa conlradigio ¢ exatamente a mesma que impera tam-
bém em seus principies, em si. O que entretanto o moveria a
agir, se ndo um impulse qualquer em seu coragao? Se éle ti-
vesse investigado ésse impulso e o tivesse colocado ao lado
daquéle gue o levou a seu érro; entio haveria unidade e con-
cordincia ap mesme tempo em sia mnaneira de agir e em sua
maneira de inferir. - Se solucionarmos, a primeira contradicac,
teremos ao mesmo tempo solucionado a segunda; o ponto de
unificacio da /VI 337/ primeira & ao mesmo lempo o punle de
unificagio da segunda. - Vamos enconirar ésse ponto; vamos
solucionar a contradigio; vamos enteder Rousseau melhor do
que éle mesmo se enftendeu, e vamos encontrar Rousseau em
perfeita concordancia consigo mesmo e congsco.

0 que bem poderia ter levado Rousseau aguela proposiglo
singular, decerto também parcialmente afirmada por outros
antes déle, mas que em sua generalidade contraria totalmente a
opinifo comum? Té-la-ia éle porventura inferido por mero racio-
¢inio a partir de um principio superior? Oh nio! Rousseau de
nenhum lado penetrou até oz fundamentos de tode saber huma-
no; éle parece jamails ter-se sequer inferrogado a respeito dé-
les, O gue Rousseau tem de verdadeiro, funda-se imediatamen-
te em seu senlimento; seu conhecimento fem pois os erros de
todo conhecimento fundado no mero sentimento nio desen-
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volvido, em parte o de ser incerio, porque nae podemos jamais
prestar-nos contas completas de nosso sentimento; em parte
o de misturar o verdadeiro com o nfo-verdadeiro, porque um
juizo fundado em um sentimento nio desenvolvide estabelece
sempre como equivalente o que entrelanto nic € eguivalente.
A saber, o sentimento nunca erra , mas o julgamento erra, ao
interpretar incorrefamente o sentimento e ao lomar un senti-
mento misto por um sentimento pure. — A partir dog senti-
mentes nio desenvolvidos gque Rousseau pde no fundamento
de suas reflexdes, éle infere sempre corretamente; uma wvez
chegado 4 regido do raciocinio éle & uno consigo mesmo e por
isso empolga tAe irresistivelmente os leitores que sfo capazes
de pensar com éle. Be éle livesse podido permitiv que tam-
bém sbbre o caminho da inferéncin o sentimento tivesse influ-
£ncia, ésle o teria trazido de volta ao caminho correto de gue o
desviara no inicio. Para errar menos, Boussau teria tide de
ser um pensador ainda mais rigoroso, ou um pensador menos
rigoroso; e, do mesmo modo, para ndo se deixar desencaminhar
por éle, & precigo ter ou um grau muito alto ou um grau muito
baixo de rigor; ou ser inteiramente pensador, ou nio o ser de ne-
nhum modo,

Separado do grande mundo, guiado por seu pure /VI 338/
sentimento e por sua viva imaginacdo, Rousseau eriara para si
uma imagem do mundo e em particular da classe erudita, cujos
trabalhos o occupavam prioritariamente, tal como deveriam ser
e como, se seguissem aquéle sentimento comum, teriam necessi-
riamente de ser e seriam. Ele veio ao grande mundo; dirigiu
seus olhos en térno de si; e o que se passou com éle, quando
vin mundo e eruditos, tal como eram efetivamente! Ele wiu,
elevado a um grau terrivel, o que todo aquéle que emprega
seus olhos para ver pode ver por téda parle -—— homens sem
pressentimento de sua alta dignidade e da centelha divina
dentro de si, curvados para a terra, como o3 animais, e presos ao
pds viu suas alegrias e seus sofrimentios e seu destinoe inteiro
dependentes da satisfacio de sua sensibilidade inferior, cuja
caréncia entretanto se eleva com cada satisfagio a um grau mais
doloroso; viu como na satisfacao dessa sensibilidade inferior ndo
respeitavam nem o justo nem o injusto, nem o sagrade nem
o profano; como estavam sempre prontos a sacrificar a humani-
dade em aleangar seu proveito e o dever na satisfacio de seus
senso do justo e do injusto, e colocavam a sabedoria na habili-
dade em aleangar seu proveito e do dever na satisfacdo de seus
desejos; — viu enfim como nesse rebaixamento buseavam sua
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sublimidade e nessa vergonha sua honra; come olhavam com
desprézo aquéles que ndo eram assim tao sabios e assim tio vir-
tuoses guanto éles: — viu — espeticulo que afinal também se
pode contemplar na Alemanha — via aqueles gque deveriam ser
og professires ¢ educadores da nacio, decaidos a escravos soli-
citos de sua corrupgio, aguéles que deveriam dar 4 época o tom
da sabedoria e da honestidade obedecerem cuidadosamente o
tom dadeo pela tolice dominante e pelo vicio dominante; — ou-
viu-0s, quando se tratava de dirigir suas investigaces, pergunta-
rem-se: nic — isse @ verdade e torna bom e nobre? — mas: isso
serd ouvido com gosto? ndo: o que a humanidade ganhari com
isso? mas: o gue eu ganharei com isso? quanio dinheiro, ou
/VI 330/ o aceno magnanimo de que prineipe, ou o sorriso de
que bela mulher? — viu que também &les colocavam sua honra
nessa maneira de pensar; viv-os dar de ombros compassiva-
mente ao parve que julgasse nfio presentir o espirito dos tempos
assim tio bem guanto éles; — viu talenio e arte & saber unidos
para o miseravel fim de forcar os nervos desgastados por té-
das as fruicies ainda a uma fruigio mais refinada; ou para o
desprezivel fim de desculpar a corrupcao humana, justifica-la,
eleva-la a virtude, demolir inteiramente tude o que ainda pu-
sesse um digue em seu caminho — viu afinal — e experimentou
-0 por prépria e desagradivel experiéncia — ésses indignos
tao profundamente afundados que perderam as 0ltimas cente-
thas do pressentimento de que houvesse ainda alguma verdade
e a nltima reveréncia diante dela, que se tornaram inteiramen-
te incapazes de sequer lidar com razdes, que, quando alguém
ainda lhes grita aos ouvidos essa exigéneia, dizem basta, nio &
werdade, e nie gueramos gue soja verdade — pois nada temas
a ganhar com isso. — Tudo isso éle viu e seu sentimento alta-
mente tense e assim frustado se revoltou. Com profunda in-
dignagao éle puniu sua época.

Nio lhe levemos a mal essa sensitividade! Ela € sinal de
uma alma nobre: quem sente o divino em si — freqiientements
suspirard a eterna Providéncia: entfo sio éstes meus irmaos?
éstes os companheiros que me destes no eaminho da vida terre-
na? Sim! éles tém minha forma; mas nosses espiritos e nossos
coragdes nio tém parentesco; minhas palavras sio para éles la-
lavras de uma lingua estrangeira, e para mim as déles; ouco a
ressondncia  de suas vozes, mas nada em meu coragho
Ihes poderia dar sentido! ¢ eterna Providéncia, por gque per-
mitisies que eu nascesse entre tais homens? ou, se eu devia nas-
cer entre éles, por que me degtes éste sentimento éste pressen-



— 13 —

limento estimulante de alge melhor e superior? Per gue ndo
me fizestes igual a éles? por que nie fizestes de mim um ho-
mem inferior, como &les o 5307 Eu poderia entio viver satisfeito
com éles. — /VI 340/ Vocds bem podem ralhar com seu des-
gosto e censurar sua insa tisfagio, — voeds outros, gue acham
tude bom; bem podem apregoar-lhe ésse contentamento, com
o qual deixam que tudo lhes agrade, e gy modéstia, com gue acei-
tam os homens como &les sial Rle seria tao modesto quanto vo-
ces se tivesse tdo poucas caréneias nobres. Voods nio sio sequer
capazes de alear-se 4 representacio de um estado melhor e para
voces efetivamente tudo é hastante bom,

Ora, nessa plenitude da sensacido amarga, Rousseau nio foi
capaz de ver nada mais do que o abjeto que a despertara. A
sensibilidade imperava; essa era a fonte do mal; ora, éle gueria
ver suprimide ésse império da sensibilidade, a todo riseo, cus-
tasse o que custasse. — & de se admirar que tenha caido no ex-
tremo oposto? — A sensibilidade nao deve Imperar: el segu-
ramente nio impera, se & completamente morta, se nfo estd de
nenhum modo af, ou se nio foi desenvolvida, ndo chegon a to-
mar forcas. — Dai o estado de natureza de Rousseau .

Em seu estado de natureza as disposicies proprias da huma-
nidade nio devem ainda estar instruidag, nio devem sequer es-
tar sugeridas. O homem ndo deve ter outras caréneias, a nao
ser as de sua natureza animal; deve viver comeo o animal no
pasto a seu lado. — B’ verdade fque nesse estado ndo teria lugar
nehum dos viclos que fanto revoltavam o sentimento de Rous-
seau; o homem comerd quando tiver fome e beberd quando ti-
ver séde, o que lhe aparecer pela frente; e, se estiver saciado,
nao teri nehum interésze em roubar an outro aguéle alimenio
de que nac pode servir-se. Sp estiver saciado, diante dale fual-
quer um podera tranguilamente beber e comer o fque e quando
guiser; pois éle carece agora justamente de trangiiilidade, e nio
tem tempo para perturbar o eutra, Na previsdo do futuro esti o
verdadeiro eariter da humanidade: ela é o mesma tempo a fon-
te de todos os vicios humanos. Se a fonte s desvia, nio ha mals
nenhum wicio; e Roussesy efelivamente a desvia ecom Seu @S-
tado de naturezu.

Mas ao mesmo lempo é verdade que o hemem, tio certo
quanto /VI 341/ é um homem e nao um animal, — nio esti des-
tinade a permanecer nesse estado. O wvicio é sem duvida supri-
mido por &le, mas com o vicio também a virtude e a razio em
geral. O homem se torna um animal irracional; hi uma nova
espécie de animal: mas homens nao hi mais,
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em duvida Rousseau agiu honradamente com os homens
@ aspirava a viver éle mesmo nesse estado de natureza que apre-
epava a outros com tanto ealor, — e cerfamente essa aspiragac
e manifesta através de todas as suas expressbes. Poderiamos
fazer-lhe a pergunta: o que entretanto Rousseau buscava pro-
priamente nesse estado de natureza? — Ele se sentia lirmitado,
oprimide por multiplas caréneias, e — o0 que para os ho-
mens habituais é sem ddvida o menor mal, mas, a um
homem como éle, era o que mais amargamente oprimia
— #le mesmo era [regientemente desviado por essas ca-
réneias da trilha da retidiao e da virtude. Se wivesse no
estado de natureza, pensava, nio teria tddas essas carén-
cias, e tanta dor pela sua nio satisfagio e tanta dor ainda
mais amarga pela sua satisfagido através da desonra lhe teria gi-
do poupada. Ele ficaria em paz perante si mesmo. — Ele se en-
contrava premido por outros em todes os lugares, parque se in-
terpunha & satisfagio de suas caréncias. A humanidade nao é
ma A foa e em vap, acreditava Rousseau e nds com éle: de todos
que o prejudicavam, nenhum o teria prejudicado se nio tivesse
sentido aquelas caréncias. Se tudo em torno déle vivesse em es-
tado de natureza, éle teria sido deixado em paz perante os outros.
__ Fntdao Rousseau queria paz impertubada do interior e do ex-
terior? — Exatamente! mas agora ndés lhe perguntamos aindsy,
em que queria éle aplicar essa paz impertubada? — Sem duvi-
da naquile em que aplicava aquela de que contudo partilhava:
na meditacio sbbre sua destinagio e seus deveres, para com iss0
enohrecer a si mesmo e a seus irmaos? Mas como teria sido ca-
paz disso nesse estado de animalidade que admitiu, — como te-
ria sido capaz disso /VI 342/ sem a prévia instrugio gue 56 po-
deria obter no estado de cultura? Assim, 8le transpds desaper-
cebidamente a si mesmo e a sociedade inteira com toéda a instru-
¢iio que ela s6 poderia obter saindo do estado de natureza, nesse
estado: admitiu desapercebidamente que ela ja deveria ter saido
déle e percorrido todo o eaminho da formagio; e eniretanto nae
deveria ter saido nem ge instruido; e assim chegamos desaper-
cebidamente ao sofisma de Rousseau e podemos agora solucio-
nar seu paradoxo totalmente e com pouca fadiga.

Rousseau nio queria trazer os homens de volta ao estado de
natureza quanto & instrugdo espiritual, mas meramente guarito
4 independéncia das carénecias da sensibilidade. E é certamente
verdade que assim como o homem se aproxima mais de sua me-
ta suprema, ser-lhe-4 sempre mais facil satisfazer suas paréneias
sensiveis: que éle terd de empregar sempre menos fadiga e -
dado para levar sua vida através do mundo; que a fertilidade
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do solo tem de aumentar, o clima tem de lormar-se sempre mais
ameno, uma inamera quantidade de novas descobertas e Inven-
coes tém de ser feitas para diversifiear e facilitar a subsistén-
cia; que além disso, assim como a razio ampliard seu dominio,
0 homem ecaracera sempre de menos - nin, como no rude esta-
do de natureza, por nao conhecer seu conforta — mas por po-
der dispensd-lo; sempre estard pronto a fruir do melhor com
gosto, se puder 1&-lo sem ferir seus deveres, e a dispensar tudo
0 gue nio pude ter com honra, Se ésse estado é pensado como
tdeal — e désse ponto de vista ¢ inaleancivel, como todo ideal —
€ a idade de ouro da fruicio dos sentidos sem trabalho corporal
que descrevem os poetas antigos. Tsta rortanto diante de nds
0 que Rousseau sob o nome de estado de natureza e agueles poe-
tas sob 0 nome de idade de oure colocam atrds de nés. (1. — que
de pas- /VI 343/ sagem isto seja lembrado — em geral um fe-
némeno gue aparece fregiienternente no mundo antigo, gue
aquilo que nds devemos tornar-nos seja descrito como algo que
ja fomos e que aquilo que termos a aleangar seja representado
coma algo perdido; um fendmeno gque lem sua hoa razio na na-
tureza humana e que um dia, em oeasido oportuna, explicared
a partir dela.)

Rousseau esquece que a humanidade s & capaz de aproxi-
mar-se désse eslado e 6 pode aproximar-se déje através de cui-
dado, fadiga e trabalho. A naturesa é rude e selvagem sem mao
humana, e agsim deveria ser, para que o homem fésse forcado
a sair do inativo estado de natureza e o trabalhé-la — para gue
éle mesma. de mero produto natural, se tornasse um ser racional
livre, — Certamente &le sai: abre, a todo riseo, a maga do conhe.
cimento; pois inextigliivelmenle esta Implantado néle o impulso
aser igual a Deus, O primeiro passo a partir désse estado o le-
va a lamento e labuta, Suas caréncias sig desenvolvidas; exi-
gem lancinantemente sua satisfacdo; mas o homem é por nature-
za indelente e preguigoso, pelo tipe de matéria de que surgiu,
Surge entio a dura luta entre caréncia e preguica; a primeira
vence, mas a segunda queixa-se amargamente. Entio ale ara
com o suor da fronte o campo, e se zanga por éste ter ainda es-
pinhos e cardos a serem arrancados, — Nio € a carénecia a fonte
do vicio; ela & estimulo 4 atividade e & virtude; a indoléneia é a
fonte de todos os vicios. Frujr sempre tanto quanto possivel; fa-
Zer sempre tio pouco quanto possivel — egsa & 1 tarefa da na-
lureza corrompida; e as diversas tentativas que sHo feitag para
cumpri-la 8fo seus vicios. Nio hi nenhuma salvagiio para os
homens, enquanto essa preguica natural ndo tiver side comhbatida
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com éxito, e enguanio o homem ndo encontrar na atividade e
chmente na atividade suas alegrias e 18da sua fruigdo. Dai o do-
loroso que esta ligado ao sentimento da carénein. Ele deve exci-
tar-nes a atividade.

JVI 344 /fsse é o proposito de toda dor; em particular, é
também ésse o propasito dessa der que nos assalta diante da-
guéle espeticule da imperfeigio, da corrupgio e da miséria de
nossos proximos. Quem nio sente essa dor e essa amarga indi-
gnagio € um homem comum. E pésto que seu trabalho
nao frutificasse; que éle nap visse nenhuma utilidade nizso,
ainda assim, j4 o senlimento de sua atividade, o espeta-
culo de sua propria forga, gue éle convoeou na luta contra 2
corrupgio geral, o faz esquecer aquela dor. — Ao Rousseau
falhou, Tinha energia; mas mais energia do sofrimento do que
da atividade; sentiu fortemente a miséria dos homens; mas sen-
tin muito menos sua propria férga para ajudar a elimina-la; e
assim como se sentia, assim julgava os omtres; assirn como éle
estava para seu sofrimento particular, assim, segundo éle, a hu-
manidade inteira estava para seu sofrimento comum. Tle eal-
eulava o sofrimente; mas nao ealeulava a forga que o genero hu-
mano tern em sl para se ajudar.

Paz sobre suas cinzas e béngaos sbbhre sua memdrial — Ele
ateou. fogo em muita alma, gque levou avante o gue &le inicion.
Mas atuou quase sem estar consciente de sua auto-ativi-
dade. Atuou, sem convocar oulros a atuar; sem dirigir sua atua-
¢iio contra a soma de mal coletivo. Essa falta de esfargo por uma
auto-atividade impera através de todo seu sistema de idéias.
file é o homem da sensitividade pagsiva, mas nfio ao mesmo tem-
po do préprio contra-esfér¢e ativo conira a pressao dela. —
Qeus amantes levados ao érro pela paixdo tornam-se virtuosos;
mas também meramente se tornam, sem gue vejamos bem, co-
mo? A luta da razdo contra a paixio, a vitéria gradual, lenta,
adquirida com {ensdo e fadiga e trabalho, — o mais interessante
e mais instrutive /VI 345/ que poderiamag ver — éle oculta acs
nossos olhos, — Seu discipulo se desenvolve por s1 mesmo. O
preceptor déste nio faz muito mais do que afastar os ohstacu-
los de sua formagio e deixa de resto reinar a natureza benévola.
Ela tera também de manté-lo sempre sob sua tutela. Pois ener-
gia ativa, ardor, decisfo firme para lutar contra ela e subjuga-
la, &le nfo lhe ensinou. Entre homens bons gle serd hom; mas
entre os maus — e onde a maioria nio é ma? — @le sofrerd in-
dizivelmente. — Assim Rousseau desereve constantemente a
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razfo em repouse, mas ndo na luta; &le enflraguece a sensibili-
dade em vez de fortalecer a razdo

Empreendi a presente investigagio para solucionar aquéle
famigerado paradexo, que se opoe térmo a térmo a nosso prin-
ciplo; mas nio apenas para isso. Eu queria ao mesmo tempo
mostrar-lhes, no exemplo de um dos malores homens de nesso
século, como voces ndo devem ser; eu gueria desenvolver-lhes,
a partir de seu exemple, uma doutrina importante para a vida
inteira. — Woceés agora aprenderm, atraveés de invesiligacoes fi-
losdficas, como devem ser os homens, com o3 quais em geral ain-
da nde tém nenhuma relacao muilo proxima, estreita, insepara-
vel, Voecés chegaran a essa relagio mais proxima com éles.
Vocés os achardo inteiramente cutros do que sua élica quer gque
gejam. Quanto mais nobres e melhores vocés forem, mais do-
lorosas serdo as experiéncias que lThes estao pela frente; mas ndo
se deixem vencer por essa dor; vencam-na com atos. Fssa dor
estd caleulada: ela é levada em conta no plano para a melhoria
do género humano, Deter-se & queixar-se da corrupcao dos ho-
mens, sem mover uma man para redugi-la, é feminino. Punir e
satirizar amargamente, sem dizer aes homens como devem for-
nar-se maelhores, & hostil, Agir] Agir] & para isso gue estamos
agui. Quereriamos zangar-nos porgue outros nio sio tio perfei-
tos quanto nos, se simplesmente somos maig perfeitos? Nao é
justamente VI 346/ esza nossa maior perfeicice o apélo a nos,
de que somos nos agueéles que tém de trabalhar para o aperfei-
coamento de outros? Alegremo-nos com o espeticulo do amplo
campo que temos a trabalhar! Alegremo-nos de que sentimos
forga em nads e de que nossa tarefa é infinita!

. Fichte
(lrwd. Hubens Rodrigues Téroey FU2)



